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243905-2026 - Kilpailu

Saksa — Arkkitehtipalvelut — Objektplanung MuhltalstraBe 58+60, Mainz - 30027483
OJ S 70/2026 10/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Mainzer Netze GmbH
Sahkdposti: martina.vonstallenberg@mainzer-netze.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Paaasiallinen toimiala: Talous- ja elinkeinoelamaan liittyvat asiat

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Objektplanung Muhltalstral3e 58+60, Mainz - 30027483
Kuvaus: Objektplanung im Zuge der energetischen Sanierung Muhltalstrale 58+60, Mainz fr
die Mainzer Stadtwerke AG
Menettelyn tunniste: c9a1d899-a011-4b94-a8c9-6b6e2c922f06
Sisadinen tunniste: X-SWMAG-2026-0033
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71200000 Arkkitehtipalvelut
Lisaluokitus (cpv): 71300000 Insinddripalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Mainz
Postinumero: 55118
Maaryhmittely (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Interessierte Unternehmen reichen nach Auftragsbekanntmachung die geforderten
Angebotsunterlagen beim e-Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes ein. Die
Angebote sind in der hierfur vorgeschriebenen Form elektronisch Uber das Vergabeportal
einzureichen. Alle Ubermittelten Unterlagen sind vom Bieter unverziglich nach Erhalt auf
Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prufen. Sollten die Unterlagen unvollstandig, teilweise
unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um unverzigliche Rickmeldung an die
Kontaktstelle.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus, Hankinta-asiakirja

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Korruptio: DarUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Darlber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Ymparistolainsdadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Daruber hinaus gelten samtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: DarGber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Petos: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Maksukyvyttomyys: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
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124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: DarUber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Sosiaalilainsdddannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Daruber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Liiketoiminta on keskeytetty: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
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Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
lImoituksen nimi: Objektplanung Muhltalstral’e 58+60, Mainz - 30027483
Kuvaus: Die Mainzer Stadtwerke AG plant die energetische Sanierung von 8 Wohnungen in
der Muhltalstraf3e 58 und 60 in Mainz. Hierzu werden Planungsleistungen fur die
Objektplanung erforderlich. Die Leistungen umfassen die Ausfihrungsplanung, Vorbereitung
und Mitwirkung bei der Vergabe sowie die Objektiberwachung und Dokumentation gemaf
den Leistungsphasen 5 bis 8 der HOAI (Teil 3, Abschnitt 1 - §34). Weitergehende
Informationen kdnnen den Vergabeunterlagen enthommen werden.
Sisainen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71200000 Arkkitehtipalvelut
Lisaluokitus (cpv): 71300000 Insinddripalvelut

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 29/06/2026
Paattymispaiva: 30/04/2027

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#,
#Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Bewertet wird die Angebotssumme, inkl. méglichem Nachlass, gemaf}
Honorarermittlung (Dokument 06) bzw. Angebotsdeckblatt (Dokument 03).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-
2026-0033

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-
SWMAG-2026-0033
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 46 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen bzw.
fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen kdnnen zum Ausschluss des
Bieters vom Vergabeverfahren fuhren. Die Vergabestelle behalt sich daher vor, Bieter gemaf
§ 56 Abs. 2 VgV aufzufordern, innerhalb einer von der Vergabestelle gesetzten
angemessenen Nachfrist fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Etwaige Anderungen des Bieters an seinen Angaben mussen zweifelsfrei sein. Wenn die
nachzureichenden, zu vervollstandigenden und/oder zu korrigierenden Unterlagen daraufhin
nicht innerhalb der Nachfrist bei der Vergabestelle eingehen, flhrt dies zum Ausschluss des
Bieters vom weiteren Vergabeverfahren. MaRRgeblich fir die Rechtzeitigkeit ist der Eingang auf
dem Server der Vergabeplattform. Die Vergabestelle ist zur Nachforderung nicht verpflichtet.
Die Entscheidung steht in ihrem freien Ermessen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen (vgl. § 56 Abs. 3
VgV).

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Einreichung/Anerkennung der folgenden
Dokumente: 02 Anlagen zum Eigungsnachweis 03 Angebotsdeckblatt 06 Honorarermittlung
09 LTTG Mustererklarung 10 Bietererklarung zur Angebotsabgabe

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
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Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Einleitung von Nachprufverfahren gem. § 160 GWB: (1) Die zustandigen Vergabekammern
leiten ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht gertigt hat, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach
§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Formvorschrift gem. §161
GWB: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu
begrunden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder
gewodhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat
einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich des Gesetzes zu benennen. (2) Die
Begriindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige gegenuber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Mainzer Netze GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: Mainzer Netze GmbH
Rekisterinumero: DE 149 061 260
Postiosoite: Rheinallee 41
Postitoimipaikka: Mainz
Postinumero: 55118
Maaryhmittely (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Maa: Saksa
Sahkoéposti: martina.vonstallenberg@mainzer-netze.de
Puhelin: +49 6131127172
Faksi: +49 6131126023
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8.1.

8.1.

Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

ORG-7004

Virallinen nimi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,

Landwirtschaft und Weinbau

Rekisterinumero: DE355604198

Postiosoite: Stiftsstral’e 9

Postitoimipaikka: Mainz

Postinumero: 55116

Maaryhmittely (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Maa: Saksa

Sahkodposti: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-7005

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

243905-2026

lImoituksen tunniste/versio: da72eed6-86d9-4738-9263-aac6c4998860 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 09/04/2026 11:22:30 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 243905-2026

EUVL S -lehden numero: 70/2026

Julkaisupaiva: 10/04/2026
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